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dyHpauia Myseto i MemopianbHoro Mapky T.I. LleByeHka B
TopoHTO ony6nikyBana KHWXKY, sika MicTUTb 50 NoeTUYHNX TBOPIB
Tapaca LLleByeHka ykpaiHCbKO, aHIMINCbKOK Ta hpaHLy3bKO
MoBamu ao 200-pivys Big AHA HAPOLYKEHHS BEMMKOTO YKPaiHCbKOro
noeta. [Jo KHUXXKWN BBIALLNW BipLi 1 noemu, 3okpema “[ymu Moi”,
“Famanis”, “Oymka”, “Ctoite B ceni Cy6otosi”, “IBaH ligkosa”
Ta iH. My3en LLleB4yeHka 3acHoBaHUn 1952 p. y TopoHTO. Y noro
Konekuii € yHikanbHi eKcnoHaTu Npo XWUTTS i TBOPYICTb noeTa,
KapTUHWN YKPAiHCbKUX XYOOXHUKIB Ta YHiKanbHa LUeBYEHKiBCbKa
6ibnioteka. TBopu LleB4yeHka aHrniicbkoio mMoBol B KaHagi
Hanbinbwe nepeknaganun C. AHgpycuwuH i BatcoH KipkoHen,
AnekcaHgep XaHTep, [xoH Bip, OHope EBax, ®nopeHc Jluscen i
Mepi CkpunHuk. Mpodecop TOPOHTCLKOro yHiBepcUTETY [)KOpaX
JlyubKnin HagpykyBaB 36ipKy LLIEBYEHKIBCbKUX CTATEN aHMMINCHKO
MOBOHO.
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